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Слекиша, сле́ча, см. слякоть.

Сле́мя ср. црк. мачта, щегла, волжс. дерево. Отъ дубровы взята створати тебѣ слемѣна слова, Іезекъ.

Сле́ндать влгд. шлёндать; шляться, шататься безъ дѣла. Слёнда об. шленда, шляла, шатунъ.

Сленъ м. ур-казч. слень ж. астрх. твердая слизь, въ родѣ прозрачной кожи, которой рыба покрывается на зиму. Красная рыба на зиму ложится пластами, ярусамя въ омуты (ятовія), какъ бы на спячку, и въ это время покрывается сленомъ.

Сле́сарь м. съ нѣм. замо́чный мастеръ; ремесленикъ, работающій мелкіе желѣзные и медные вещи, б. ч. холодной ковкой, клепкой, сверломъ, напилком. Чужой, замо́къ отпираетъ, а ему еще кланяются! Сле́сарша, слѣсари́ха жена его. Сле́саревы дѣти. Слѣса́рное дѣло. Слѣсарные орудія. Слѣсарская дрель. Слѣсарскіе заработки. Сле́сарная и слѣса́рня ж. слѣсарская мастерская. Сле́сарство ср. слѣсарное мастерство. Слѣса́рить и слѣса́рничать, заниматься слѣсарствомъ.

Сле́тывать и слета́ть, слетѣть откуда, съ чего, спуститься лѣтомъ, полетѣть сверху внизъ и сѣсть или стать. Ангелъ слетелъ съ небес. Голуби слетаютъ на́земь для корму. Курица слетѣла съ на́сести. || *Падать. Онъ слетелъ съ крыльца. За худые дѣла слетитъ и голова. Горшокъ цвѣточный слетелъ съ окна. || Покинувъ мѣсто свое, отлетѣть, улетѣть, спорхнуть. Утки слетели съ воды. Воробіи вдругъ слетели съ дороги, и коковками на плетень уселись. || *Уноситься вѣтромъ или иной посторонней силой. Листъ уже слетаетъ съ дерева. Бумажка отъ вѣтру слетѣла. Пухъ слетаетъ съ вербы. Румянецъ слетелъ со щекъ, исчезъ. || *Слетать куда, сбегать, шибко съѣздить и скоро вѣрнуться, сходить или съѣздить проворно взадъ и вперед. —ся, лѣтѣть во множествѣ въ одно мѣсто, собираться лѣтомъ; || *сбега́ться, съезжаться вмѣстѣ. Слетаются молодцы, какъ вороньё на падаль! Птица слетывается, стадится, скоро въ отлетъ пойдет. На сову всякая птица слетается. Воробіи на кормъ слетелись. Сле́тываніе, слета́ніе дл. слете́ніе окнч. слетъ м. слетка ж. об. дѣйст. по знч. гл. || На точка́хъ бываетъ большой слетъ дупелей, собраніе, много ихъ слетается. || Убить птицу на слетѣ, на взлетѣ, на подъемѣ съ земли́. Слётокъ м. слеточекъ и слётышъ, молодая птица, уже слетевшая съ гнѣзда, сле́тная, лѣтная; ранній слетокъ, поршо́къ; слётокъ впору, слётный. Голенастая птица пѣшей съ гнѣзда сходитъ, а кормозобая слеткомъ. || Молодой улей. Слетокъ хорошо привился (Боголюбовъ). Слётковый и сле́точный, ко слету относящійся. Одна птица слетчивѣе другой бываетъ, раньшѣ гнѣздо покидаетъ.

Слечь, см. слегать.

Слива ж. сли́вное дерево, сли́вина, Prunus domestica. || Слива и сливина, сливовый плод. Сли́ва каменная или сибирская, деревцо, близкое къ роду персиковъ, Prunus sibirica, въ Дауріи. Сливный вкусъ, цвѣтъ. Сливка, сли́вочка, умал. Сливяно́й вкусъ, сливный. Сливня́къ м. сливовая роща. || Сливнякъ или слива́новка (сливя́новка), сливя́нка, сливяная наливка, вино, водка, настоянная на сливахъ.

Слива́ть, слить что куда, вылить, отлить; сбавить. Куда ополоски дѣвать? "Да слей вонъ, въ ушатъ"! Много налилъ, слей половину. || — что съ чего, отлить или перелить сверху, что наверху́, отчего и сливки, верхи́. Сливать вино, брагу, спускать съ дрожжей, переливать жижу въ другую посудину, покидая гущу. Горѣвать, во что сливать, а ни солоду (ни судна), ни пива (ни браги)! Горевалъ, пока брагу сливалъ, а брагу слилъ, такъ всѣмъ сталъ милъ! || — что во что, лить, смѣшивая въ одно, откуда сливки, слитые вмѣстѣ остатки. Слей все молоко въ одинъ горшокъ, да вскипяти. Остатки вина сливаютъ у нихъ въ одну бурду. Растопить олово и слить въ одинъ слиток. Слить красную медъ съ цинкомъ, и выйдетъ зеленая медь. || Слить вещь, отлить, вылить изъ расплавленнаго вещества, сдѣлать отливкой. Слить колоколъ. *Слить пульку, отлить, соврать, распустить ложный слухъ, что въ обычае при отливкѣ крупныхъ вещей, чтобы не сглазили; о вздорной вести говор. Это колокола́ льютъ! || Сливать что съ чѣмъ, слить въ одно, соединять, сводить незаметно подъ одно; смѣшивать и путать, не различать. Новая окраска ро́знитъ отъ старой, надо слить, подправить. Да ужъ какъ ни подправляй, а въ одно не сольешь. Вдали все слито въ одну туманную синеву. У него въ умѣ понятія спутаны и слиты. || Вода сливаетъ, слила́, спадаетъ, сбыва́етъ, входитъ въ межень, послѣ разлива. С Шереметевымъ идетъ вся понизовская сила, а ждутъ на просухѣ, когда вода сольетъ и конскій кормъ поспеетъ, стар. Вода съ луговъ слила. —ся, быть сливаему, въ разн. знач. || Ока съ Волгой сливаются подъ Нижним. Цвѣта́ неясны, какъ-то мутно сливаются. Во снѣ мысли сумасбродно сливаются. Глаза тупы, слѣпо вижу, словно все слилось въ туманѣ. Оспа слилась, стеклась. Слива́ніе м. сли́тіе окнч. сливъ м. сли́вка ж. об. дѣйст. по знч. гл. Сливаніе пива. Слитіе рекъ. Вода на слива, на сливъ пошла. Сливка вина съ ягодъ. || Сливъ, вешняя пора убыли разлива. || Сливъ кровли, стреха, стокъ, свѣсъ; на мельницѣ желобъ и стокъ изъ колеса; || сливъ посудины, носокъ, рыльцѣ, отливъ. || Сливъ, надъ окнами или у подоконника, доска, прибитая накось, для стока воды. || У цѣловальниковъ, сливъ, остатки вина, стекающіе по каплѣ изъ опорожненныхъ шкаликовъ, опрокидываемыхъ на мостикъ, надъ ендовой. || Сливка, арх. сходъ, мірская сходка. Сливки ж. мн. скопъ, остатки разныхъ винъ, слитыхъ вмѣстѣ. Сливками не потчуютъ, а ихъ на уксусъ ставятъ. || Снимаемый съ молока пресный устой; верхи́, снимки, настой, вост. сладкая сметана; гдѣ заобычай топятъ молоко (орнб.), сливка зовутъ каймаком. Сливки сырые, вареные, топленые. Сливочки густые. Нѣтъ молочка, такъ сливокъ дай. Сливь ж. все, что слито по негодности. || *Тутъ народъ такая сливь, что годнаго человѣка не найдешь. Сливно́й ко сливу, въ разн. знач. относящ. Сливной мостъ, въ плотинахъ, желобъ, для стока воды́. Славны́е поля́, круглые, подъ одну межу. Сливна́я оспа, сплошная, почти въ одинъ струп. Сливной камень, сливной плотности, сплошной, безъ всякого признака зернистости или слойки. Сливно́е молоко, — вино, слитое изъ разныхъ посуд. Сливо́нское вино, шуточ. сливно́е, бурда, мешани́на. Сли́вочный ко сливу, сливкѣ, или || ко сливкамъ относящійся. || Сливочная, въ видѣ сущ. ж. молочная, продажа сливокъ, молока. Сливочный вкусъ. — продавецъ. — мороженое. Сливочникъ, сливочница, охотникъ до сливокъ. || Сливочникъ, родъ молочничка, для сливок. Сли́ванецъ м. арх. облитые водой и въ одну груду смерзлые ледяные глыбы. Слива́тель м. сливательница ж. сливщикъ, сливщица, сливающій что-либо. Сли́тки м. мн. вост. литки или спрыски, могарычи; запивка съ поздравленіемъ, на радостях. Слива́льникъ нвг. черпак. Слива́ло ср. нвг. рыбачій сак. Сли́токъ слиточекъ, металлъ, по расплавленіи слитый въ одинъ комъ, глыбу. Серебро въ слитках. Сливу́ха ж. пора, когда водополіе сливаетъ, вода спадаетъ, сливъ вод. Слитковый слиточный ко слитку относящійся. Сли́тный цѣльный, сплошной. Слитный гулъ пушекъ, гдѣ уже не различишь одиночныхъ взрывов. Слитный предлогъ, слитый въ одно съ другой частью речи. Сли́тикъ кал. вздорный слухъ, ложная молва, враки, пуля.




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Слекиша, сле́ча, см. слякоть.

Сле́мя ср. црк. мачта, щегла, волжс. дерево. От дубровы взята створати тебе слемена слова, Иезек.

Сле́ндать влгд. шлёндать; шляться, шататься без дела. Слёнда об. шленда, шляла, шатун.

Слен м. ур-казч. слень ж. астрх. твердая слизь, в роде прозрачной кожи, которой рыба покрывается на зиму. Красная рыба на зиму ложится пластами, ярусамя в омуты (ятовья), как бы на спячку, и в это время покрывается сленом.

Сле́сарь м. с нем. замо́чный мастер; ремесленик, работающий мелкие железные и медные вещи, б. ч. холодной ковкой, клепкой, сверлом, напилком. Чужой, замо́к отпирает, а ему еще кланяются! Сле́сарша, слесари́ха жена его. Сле́саревы дети. Слеса́рное дело. Слесарные орудия. Слесарская дрель. Слесарские заработки. Сле́сарная и слеса́рня ж. слесарская мастерская. Сле́сарство ср. слесарное мастерство. Слеса́рить и слеса́рничать, заниматься слесарством.

Сле́тывать и слета́ть, слететь откуда, с чего, спуститься летом, полететь сверху вниз и сесть или стать. Ангел слетел с небес. Голуби слетают на́земь для корму. Курица слетела с на́сести. || *Падать. Он слетел с крыльца. За худые дела слетит и голова. Горшок цветочный слетел с окна. || Покинув место свое, отлететь, улететь, спорхнуть. Утки слетели с воды. Воробьи вдруг слетели с дороги, и коковками на плетень уселись. || *Уноситься ветром или иной посторонней силой. Лист уже слетает с дерева. Бумажка от ветру слетела. Пух слетает с вербы. Румянец слетел со щек, исчез. || *Слетать куда, сбегать, шибко съездить и скоро вернуться, сходить или съездить проворно взад и вперед. —ся, лететь во множестве в одно место, собираться летом; || *сбега́ться, съезжаться вместе. Слетаются молодцы, как вороньё на падаль! Птица слетывается, стадится, скоро в отлет пойдет. На сову всякая птица слетается. Воробьи на корм слетелись. Сле́тывание, слета́ние дл. слете́ние окнч. слет м. слетка ж. об. дейст. по знч. гл. || На точка́х бывает большой слет дупелей, собрание, много их слетается. || Убить птицу на слете, на взлете, на подъеме с земли́. Слёток м. слеточек и слётыш, молодая птица, уже слетевшая с гнезда, сле́тная, летная; ранний слеток, поршо́к; слёток впору, слётный. Голенастая птица пешей с гнезда сходит, а кормозобая слетком. || Молодой улей. Слеток хорошо привился (Боголюбов). Слётковый и сле́точный, ко слету относящийся. Одна птица слетчивее другой бывает, раньше гнездо покидает.

Слечь, см. слегать.

Слива ж. сли́вное дерево, сли́вина, Prunus domestica. || Слива и сливина, сливовый плод. Сли́ва каменная или сибирская, деревцо, близкое к роду персиков, Prunus sibirica, в Даурии. Сливный вкус, цвет. Сливка, сли́вочка, умал. Сливяно́й вкус, сливный. Сливня́к м. сливовая роща. || Сливняк или слива́новка (сливя́новка), сливя́нка, сливяная наливка, вино, водка, настоянная на сливах.

Слива́ть, слить что куда, вылить, отлить; сбавить. Куда ополоски девать? "Да слей вон, в ушат"! Много налил, слей половину. || — что с чего, отлить или перелить сверху, что наверху́, отчего и сливки, верхи́. Сливать вино, брагу, спускать с дрожжей, переливать жижу в другую посудину, покидая гущу. Горевать, во что сливать, а ни солоду (ни судна), ни пива (ни браги)! Горевал, пока брагу сливал, а брагу слил, так всем стал мил! || — что во что, лить, смешивая в одно, откуда сливки, слитые вместе остатки. Слей все молоко в один горшок, да вскипяти. Остатки вина сливают у них в одну бурду. Растопить олово и слить в один слиток. Слить красную мед с цинком, и выйдет зеленая медь. || Слить вещь, отлить, вылить из расплавленного вещества, сделать отливкой. Слить колокол. *Слить пульку, отлить, соврать, распустить ложный слух, что в обычае при отливке крупных вещей, чтобы не сглазили; о вздорной вести говор. Это колокола́ льют! || Сливать что с чем, слить в одно, соединять, сводить незаметно под одно; смешивать и путать, не различать. Новая окраска ро́знит от старой, надо слить, подправить. Да уж как ни подправляй, а в одно не сольешь. Вдали все слито в одну туманную синеву. У него в уме понятия спутаны и слиты. || Вода сливает, слила́, спадает, сбыва́ет, входит в межень, после разлива. С Шереметевым идет вся понизовская сила, а ждут на просухе, когда вода сольет и конский корм поспеет, стар. Вода с лугов слила. —ся, быть сливаему, в разн. знач. || Ока с Волгой сливаются под Нижним. Цвета́ неясны, как-то мутно сливаются. Во сне мысли сумасбродно сливаются. Глаза тупы, слепо вижу, словно все слилось в тумане. Оспа слилась, стеклась. Слива́ние м. сли́тие окнч. слив м. сли́вка ж. об. дейст. по знч. гл. Сливание пива. Слитие рек. Вода на слива, на слив пошла. Сливка вина с ягод. || Слив, вешняя пора убыли разлива. || Слив кровли, стреха, сток, свес; на мельнице желоб и сток из колеса; || слив посудины, носок, рыльце, отлив. || Слив, над окнами или у подоконника, доска, прибитая накось, для стока воды. || У целовальников, слив, остатки вина, стекающие по капле из опорожненных шкаликов, опрокидываемых на мостик, над ендовой. || Сливка, арх. сход, мирская сходка. Сливки ж. мн. скоп, остатки разных вин, слитых вместе. Сливками не потчуют, а их на уксус ставят. || Снимаемый с молока пресный устой; верхи́, снимки, настой, вост. сладкая сметана; где заобычай топят молоко (орнб.), сливка зовут каймаком. Сливки сырые, вареные, топленые. Сливочки густые. Нет молочка, так сливок дай. Сливь ж. все, что слито по негодности. || *Тут народ такая сливь, что годного человека не найдешь. Сливно́й ко сливу, в разн. знач. относящ. Сливной мост, в плотинах, желоб, для стока воды́. Славны́е поля́, круглые, под одну межу. Сливна́я оспа, сплошная, почти в один струп. Сливной камень, сливной плотности, сплошной, без всякого признака зернистости или слойки. Сливно́е молоко, — вино, слитое из разных посуд. Сливо́нское вино, шуточ. сливно́е, бурда, мешани́на. Сли́вочный ко сливу, сливке, или || ко сливкам относящийся. || Сливочная, в виде сущ. ж. молочная, продажа сливок, молока. Сливочный вкус. — продавец. — мороженое. Сливочник, сливочница, охотник до сливок. || Сливочник, род молочничка, для сливок. Сли́ванец м. арх. облитые водой и в одну груду смерзлые ледяные глыбы. Слива́тель м. сливательница ж. сливщик, сливщица, сливающий что-либо. Сли́тки м. мн. вост. литки или спрыски, могарычи; запивка с поздравлением, на радостях. Слива́льник нвг. черпак. Слива́ло ср. нвг. рыбачий сак. Сли́ток слиточек, металл, по расплавлении слитый в один ком, глыбу. Серебро в слитках. Сливу́ха ж. пора, когда водополье сливает, вода спадает, слив вод. Слитковый слиточный ко слитку относящийся. Сли́тный цельный, сплошной. Слитный гул пушек, где уже не различишь одиночных взрывов. Слитный предлог, слитый в одно с другой частью речи. Сли́тик кал. вздорный слух, ложная молва, враки, пуля.
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